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Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien
sekd ikkunoiden ja muiden rakenteiden
aaneneristavyyden likennemelua vastaan

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen anger att ljudisoleringen
mot trafikbuller i byggnadens
yttervaggar samt fonster och andra
konstruktioner ska vara minst det

Tontille sijoitettavien

polkupyérapaikkojen vahimmaismaara on 1
pp / 30 m2 asuntokerrosalaa. Naista 75 %
on sijoitettava rakennuksiin tai
talousrakennuksiin.

Asukkaiden kayttéon tulee rakentaa
riittdvat varastotilat seka vahintaan

Minimalantalet cykelplatser pa tomten &ar
1 cp / 30 m2 bostadsvaningsyta. Minst 75
% av dem ska placeras i byggnaderna
eller ekonomibyggnaderna.

For invanarnas bruk ska byggas
tillrackliga forradsutrymmen och minst
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¥ A2 < . on oltava vahintaan luvun osoittama desibelantal som talet anger mot denna seuraavat yhteistilat: foliande gemensamma utrymmen:
N2 S50 desibelimaara. sida av byggnadsytan.
A \ N\ acd 74 - talosauna, jos tontilla on vahintaan - en gemensam bastu, om det finns minst
) 2\ AN - — — o . 20 saunatonta asuntoa 20 bostader utan bastu pa tomten
[ \\ e | Ohjeellinen leikkialue. Riktgivande lekomrade.
AN - - talopesula, jos tontilla asuntoja on - en gemensam tvattstuga, om det finns
y ‘. K ELL J /N Y LA L _ o 30 tai enemmaén 30 bostader eller mer pa tomten
N\ \\% bkl N w | Purouoma, jonka sijainti on Backfara, vars lage ar ungefarligt. Pa
N N . NN ( Et AN G S Y ' L. — — likimaarainen. Puron reunoille tulee kanterna av backen ska planteras - tonttikohtainen kuivaushuone 10 m2, - ett torkrum 10 m2 p& tomten, om det
NN \ -\A . "/ istuttaa monikerroksinen vatmarksvegetation i flera skikt. jos asuntoja on alle 30
A\ /i TN kosteikkokasvillisuus.
% \\V I_ 3 WO TAN d\)‘AINIO /§/ - harraste-, kokoontumis- tai vastaavaa - ska 1,5 % av tomtens bostadsvaningsyta
13 \\\ \\\ » \ ANGFALLET - // ' " o o _ . yhte|$t||ae_1_ 1,5 % tontin asemakaavan byggas som hobby-, samlings-, eller
. T y Puilla ja pensailla istutettava tontin Del av tomt eller omrade, som ska merkitysté kerrosalasta. motsvarande gemensamma utrymmen.
7L - tai alueen osa. planteras med trad och buskar.

MAAKAASUPUTKEA KOSKEVAT BESTAMMELSER SOM GALLER

Istutettava alueen osa. Kortteleiden Del av omrade som ska planteras. Mellan
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. g 47360 ja 47361 ja purouoman valisella kvarteren 47360 och 47361 och backfaran MAARAYKSET NATURGASLINJEN
. ke istutettavalla alueen osalla tulee ska markens hojdskillnader som beror pa o o ) _ L
UNKYLA L7 tonttien taytésta johtuvat maaston infylining av tomterna pa del av omrade Maakaasuputken laheisyydessa ei saa | narheten av naturgasledningen far inte

harjoittaa sellaista toimintaa, josta utdva aktiviteterna, som férorsakar

tasoerot sovittaa yhteen puiston som ska planteras anpassas till parkens

. ) = ¥ maanpinnan kanssa maisemaan sopivin markyta med i landskapet passande aiheutuu haittaa tai vaaraa férfang eller faran for underhall av
//’ Xﬁk\' = loivin luiskin. langsluttande vallar. maakaasuputken pitamiselle. gaslinjen.
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?f' Rakentaminen ja muu toiminta
’ W maakaasuputkiston ldheisyydessa on narheten av gaslinjen ar begransat i

N Byggande och annan aktivitet i
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é’? | — rajoitettua asetuksen 551/2009 enlighet med férordning 551/2009.
oo R ol A mukaisesti.
Vg : i -~ : , S = T lITT VYleiselle jalankululle ja Foér allman gang- och cykeltrafik
™ ‘ sal >~ . - ‘ | L1 =re 1Ll polkupy(‘jjréilylle vara’gtu likimaarainen reserverad %nggfa‘rlig dél av omrade. A-korttelialueilla kiinteistojen P& A-kvartersomréadet ska fastigheternas
D L W et ‘ alueen osa. maadoitukset ja muut séhkéa johtavat jordningar och andra elektricitetsledande
W TANKOVAINIO /\\/ rakenteet on suunniteltava standardin elektricitetsledande strukturer planeras i
- - 2 L 5717 mukaisesti. enlighet med standard 5717.
gi;[w& NGFA |_|_ET /\&5%7’ - ~ "W T Ohjeellinen ulkoilutie. Riktgivande friluftsled.
39 00 : /§ -4 AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT MINIMIANTALET BILPLATSER
; . : - Pysakdimispaikka. Parkeringsplats.
Lo L _ L P INgsp A- ja AK-korttelialueilla kerrostaloja P4 A- och AK-kvartersomrade for
— /\ / . . s varten autopaikkoja tulee rakentaa flervaningshusen bilplatser ska byggas
Li ) A ) hsAtseanoo Ty J- Maanalaista johtoa varten varattu alueen For underjordisk ledning reserverad del vahintaan suurempi luvuista 1 ap /100 minst stérre av sifrorna 1 bp/100 m2 vy
g [ N@ ; 5 - osa av omrade. k-m2 tai 0,7 ap/as_unto. Pientaloja e!ler 0,7 bp/bostad. _For smahusen ska
S é varten autopaikkoja tulee rakentaa bilplatser byggas minst stérre av
7%" vahintaan suurempi luvuista 1 ap/80 km2 siffrorna 1 bp/80m2 vy eller 1,25
_ . » \,\\g 8 — S__ 71 Alueen 0sa, jonka maastonmuodot ja puusto Del av omrade dar terrang och tradbestand tai 1,25 ap/asunto. bp/bostad.
2N Noa g i:t/ . 00 L. —— 1 tulee séilyttaa. ska bevaras. _ _
2116@ 7 /<'/<>/‘ /\ \\ \,"/MELJ(@’N&;TAN 2 \%:, H Vierasautopaikat 1 ap/1000 k-m2. For gastparkering 1 ap/1000 k-m2.
- . ///’/ \ @ _ "\ \ Sg“ , s Pa‘_éosin avoimena ’gai puo'lia_voim'ena Kulturhistoriskt vardefull del av omrade Jos tontilla on kaupungin Om det finns stadens hyresbostader pa
" b) % o6 L. — 1 sailytettava kulttuurihistoriallisesti som ska bevaras huvudsakligen 6ppet vuokra-asuntoja, voidaan autopaikkojen tomten, kan bilplatsernas antal minskas
' ‘ﬁ\ arvokas alueen osa. eller halvoppet. maara vahentaa 20 %:lla. med 20 %.
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\ Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi For utrymmen som byggs utéver den i
! Kulttuurihistoriallisesti arvokas vanha Kulturhistoriskt vardefull gammal rakennettavia tiloja varten ei tarvitse detaljplanen angivna vaningsytan behéver
tielinjaus, joka tulee sailyttaa sora- vagstrackning som ska bevaras i sin rakentaa autopaikkoja. inte byggas bilplatser.
TANKOVAINIONT ;[:I k_|;/|etﬁ2kap|nta|sena ja nykyisen nuvarande Iklaredf(j ochlzlars yta ska bevaras
vyi . som grus eller stenaska. o
TALLA ASEMAKAAVA-ALUEELLA PA DETTA DETALJPLANEOMRADE
A- JA AK-KORTTELIALUEILLA PA A- OCH AK-KVARTERSOMRADEN Rakentaminen ei saa aiheuttaa pohjaveden Byggandet far inte férorsaka
_ _ _ o . ) o Iikaantumistg, pinnan a_!enemista tai nedsmutsning av grundvattnet, sankning
Asemakaavan nro 12008 osa, jonka Kartta on eri korkeusjarjestelmassa 1:2000 E&?ﬁéﬁd:igg;gﬁ%ﬁ:ﬂ% eytys- gp)?n%?arsdssoonr:wrazg/?‘angssﬁzrs\a/gtatgﬁ }?ésr?lngar virtauksen vahenemistd. ?Ig)'/ dgertlndvattennlvan eller minskning av
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Del av detaljplan nr 12008 som Kartan har ett annat héjdsystem g)intZIfu?:/saﬁYs?é:J(Zstaelmésté. Puistoihin ;nv%rﬁﬁg;?rr\g?r\l(?\%t?gg? g(r:;]k ocn Uudisrakentamisessa tie- ja katualueet X'd nybyggar:(dia/é?(- och gf’;uomr?_den ska Rakad HELSINKI
upphavs da detalplanandringen an detaljplaneandringen. rajoittuvilta tonteilta saa johtaa ytskiktsvatten far ledas i sankor till tulee varuEtaa; pl?hjl(avt?g_en . orseds mtte f A tS"-II O”Ztru tt"}!‘ker or —
nr 12321 trader i kraft. painanteissa pinta- ja parkomrade fran tomter som gransar mot Suojausrakenteiiia konaissa, joissa grunava f‘ek ]P..a sta edn ar trafiken ) H E LSI N G FORS
pintakerrosvaluntaa puistoon. Ennen park. Innan byggande pabdrjas ska det likenne aiheuttaa riskin pohjaveden Etg?_r en risk 16r grundvattnets
rakentamista on varmistettava sakerstallas fran byggnadskontoret, att laadulle. valitet.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH L%S?t?;usr\rl]lrzz ou?s’tgs:avgrileénr'estett vgtrtkeenr:) ehandlingen ar ordnad aven | Korttelialueelle on laadittava erillinen For kvartersomradet ska utarbetas en
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER y myos p 121 ¥ P ' tonttijako. separat tomtindelning.
Ensimmaisessa kerroksessa asuinhuoneen Bostadsrummets golv i byggnadens forsta
Hares-meorX : : 2 .. lattian tulee olla vahintdan 0,6 m vaning ska vara minst 0,6 m hégre an ;
A Asuinrakennusten korttelialue. Kvartersomrade fér bostadshus. viereisen ajoneuvoliikenteelle varatun intilliggande for fordonstrafik 47 . kaupu__nglnosa o
kadun pintaa ylempana huoneen paaikkunan reserverad gatas niv4, ifall rummets Mellunkyla, Mellunmaki
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. avautuessa kadulle. huvudfonster Gppnar sig mot gatan. Korttelit 47360 - 47361, 47363 - 47366
. Asuinrakennusten julkisivujen Bostadsbyggnadernas fasadmaterialet ska I—éhN'rk'StyS" katu- ja suqawheralueet
RULER N Lahivirkistysalue. Omrade f8r narrekreation. materiaalin tulee pa&osin olla paikalla huvudsakligen vara pa platsen murad Asemakaavan muutos
L $ muurattu tiili tai muuratun pinnan tegel, rappning eller slamninig pa murad 1:1000
paalle tehty rappaus tai slammaus. yta. Fasadmaterialen mot garden kan ocksa .
v EV v Suojaviheralue. Skyddsgrénomrade. Elilgarr%%glgﬂixg;kisivun materiaali voi vara tra.
—— ..« = 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 2 m utanfér planomradets grans. Parvekkeiden on oltava ripustettuja tai Balkongerna ska vara upphangda eller 47 stadsdelen
viiva. i;sr?r?;t\{:gitzjaés.tgIokepan/ekkeita ei saa isr][g&aagsnf?érl])ﬁl;jgktggde balkonger far inte Mellungsby, Mellungsbacka
' ' Kvarteren 47360 - 47361, 47363 - 47366
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och an_t;tteja_ltei saa ?:data _l|<_atutyn Totmte;ftér ir](te inhagnas pf gréi?s ";9" Narrekreations-, gatu- och
= omradesarans. rajoittuvilta sivuiltaan. Tontin gata. Pa tomtens grans mot parken far = 2
—= ! Z g puistoon rajoittuville sivuille saa planteras en buskhack. Skydqsgron_qmr?den
Egv\% = . o ) istuttaa pensasaidan. Detaljplaneandring
Il =X — —— — Osa-alueen raja. Gréns for delomrade. 1:1000
? %E P 2 Rakentamatta jaavat tontin osat, joita Obebyggda tomtdelar, som inte anvands '
3 (e = N o . ) L L . ei kayteta kulkuteina, oleskelualueina, for vagar, omraden for utevistelse,
ﬁgi = 1 ELLUNKYLA — — — — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. letglvande grans for omrade eller del av leikkipaikkoina tai pysakéimiseen, on lekplatser eller parkering ska planteras
. 15 = - omrade. istutettava kayttaen puita ja pensaita. med trad och buskar.
3 ( ! ///:// . o o ) Ulkoseinien eteen saa rakentaa Framfor yttervaggar far utéver
= % = = Ohijeellinen tontinraja. Riktgivande tomtgrans. kerrosalan lisaksi viherhuoneita, byggnadsratten byggas grénrum,
A . ol € EE ) lasikuisteja, lasitettuja parvekkeita ja glasverandor, inglasade balkonger och
/> % 1 et = Kortteli Kvart luhtikaytavia, joita varten ei tarvitse loftgangar, for vilka bilplatser inte
) : . i orttelin numero. vartersnummer. ikkoi 5
/?: /e Y ), . y 3‘3% L|-7 36 O rakentaa autopaikkoja. behover byggas.
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7/ fA ¥ 2900 K VA <3 g o | o Korttelin 47360 Iahimpana Itavaylaa | kvarteret 47360 far bostader |
D %= 2 MELLUNQ[A L7 A Y ] \O - b Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. olevan kerrostalon asunnot eivat saa flervaningshuset som ligger narmast
% yi | . 3// /’4 41 - 2 avautua ainoastaan Itavaylan puolelle Osterleden inte 6ppnas endast mot
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ER re;ﬁui : W = = O - — WX . TANKOMAENK  Kadun tai puiston nimi. Namn pé gata eller park. saa sijoittaa parvekkeita. placeras pa Osterledens sida. Pa
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: J ‘ = - o \\\/\:_;::; 31\3 \ on desibelimerkinta tulee parvekkeet Qecl:ibelbeteckni?_?(bsli? ba||3k_|<)nserna HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
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